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For Uwe
Heidulf Krawolitzki
And to my father




Che, Ernesto Guevara was my father.

Ciro bustos

Che Guevara

The reality of the propaganda Hero Che Guevara only came
to light when | started to look for my birth parents. My first
statement was, he was still alive! | met him, he was my
father but everyone has to die sometime; he died on
1.1.2017.

After sixteen years of research and many questions Che
Guevara/Ciro Bustos could have answered, | found out how
he was created into a propaganda hero. The family
connections are not as | first thought they were.



‘Gabriel Garcia Marquez the creator of Che Guevara’
explains how he came from a Mexican political family,
‘Jurado’ and the dark side of why! The visual evidence
underlines how the fake was created.

This book takes you through the jungle of how | found out
and why | was looking. | did not expect to find a world of
drugs and weapons, political intrigue running through
events like ] F Kennedy’'s assassination, the Contras,
Watergate.

One thing is clear whatever Che Guevara’s real name was
he was a master spy!

| want to point out that this is not a literary work of art but
an account of how history has been misled.



Table of Contents

Part One-
Why was | looking?
Che, Ernesto Guevara was my father.

Chapter one.
Why was | looking?

The biography, ‘Che Guevara, a revolutionary life.
By Jon Lee Anderson

What now?

Curtained information!

The album.

The three travelling companions.
Omar Perez Lopez.

Che Guevara de la Serna’s children.
Ninth of October.

The Life and Death of Che Guevara- -Companero. By
Jorge G Castaneda.

Open eyes reflecting Light.
Full head of hair.
Chapter two.

Cuba
Omar in Cuba.
Centro de Estudios Che Guevara.
Gilberto and half brother Camilo.
Goodbye to my brother.
Waiting for the DNA results.



Che’s brother had identified Che’s body?

Chapter three.
Ebay’s Che Guevara CD.

Che Guevara CIA- State Dept-Dept of Defence Files.
Twisting snake of the DNA.

‘The Way To Revolution.’

A list of names Che is known to have used.

Monika Ertl.

Chapter four.
To Sweden Malmo

Mundane Place.
Eyes.
The blue cards.

Chapter five.
The three wise men.

The DNA again.
Wikileaks.

The Bond girl again.
Internet notes.

Che in disguise.
Association plots!
Ultimate Sacrifice

Letters Sent.

Chile wanted a revolution.

Chapter six.
Elizabath Burgos-Debray and Regis Debray.

Who knows Che became Ciro?
Archive Chile.
Christoph Rockerath.



Chapter seven.
The movie busyness.

Che’s double, Cantinflas a Mexican movie star.
Ana Maria, Che’s sister.
Elizabeth Burgos-Debray’s news paper cuttings.
The biography is by Josef Lawrezki.KGB
World News- Garderen Weekly-
Ciro’s pension and prison Camiri.
Chapter eight
Their Lawyers!
The script writer!
Why are there so many of Che’s family involved?
Elizabeth Burgos-Debray’s files.
Archive Chile Pagina 12.
Trying to find advice.
Chapter nine.
Errol Flynn.
Jorge Ricardo Masetti.
To see Ciro again.
Army Advisers surprise uncles!
Jon Lee Anderson lived in the flat above Ciro Bustos.
Why does Ciro have my photo in his glass case?
More films to look at.
Chapter ten.
Pierre Kalfon
Pierre Kalfon.
A list of who knows?

Chapter eleven.
A Brazilian guerrilla in Bolivia.



Inty. One and two.
Luiz Renato Almeida Pires.

Chapter twelve.
Looking for evidence

The DNA is not of any use at this time!
Monika Ertl and Ann Wright.

Part Two-
There is more to this than | thought.

Chapter thirteen.
Susan-Monica-Ann.

Gary Hart American politician, author, lawyer,
professor. Democratic presidential nomination.

Democratic Daniel Ellsberg.
Christoph Rockerath.

The Congo Diaries.
Giangiacomo Feltinelli.

Chapter fourteen.
Guests at the death party.

Supporting role guerrilla warier.
Fifty million dollars.

Feltrinelli- Sine Weg in den Terrorismus. -By Jobst C.
Knigge.

Pier Paolo Pasolini.

Now what! Feltrinelli and Pier Paolo Pasolini.
Feltrinelli and Pier Paolo Pasolini.

Haydee Tamara Bunke/Susan Sontag.
Ulises Estrada Lescaille.

Chapter fifteen.
The truth about the Revolution Cuba exported.



Juan F Benemelis.

Fidel Castro.

Rafael Munoz Rivero.

Cuban guerrilla group Guerrilleros 17group.
Ricardo Alarcon De Quesada, -Cuban minister.

Chapter sixteen.
What now?

My photo.

Carlos Nestor Kirchner.

Hector Perez Marcano and Raul Menendez
Tomassevich

Alberto Bayo y Giroud. From the Spanish Civil war.

Chapter seventeen.
-WATERGATE 1972-

The Democratic National Party.

Castro was putting money into their political party.
Slate Magazine.

Felix Rodriguez.

Eduardo- Howard Hunt.

Cuban Museum, Inc.

Otto Reich.

A normal person can only die once.

Chapter eighteen.
There can only be one account.

There should only be one account.
It is known C.I.A men shared the same code names.

Chapter nineteen.
The map.



Chapter twenty.
Letters found.

Norberto Forgione.

Jorge Denti.

Raul Lynch was Argentina’s ambassador to Cuba.
Collective Third World Cinema.

Rodolfo Walsh’s name on this list of those that had
gone missing-

Film Industry in Latin America

Alfredo Guevara controlled Cuba’s film industry;
controlled all of Latin America’s as will.

Members of the Guevara family.
Chapter twenty one.
My father’s book.

Che Wants to see you.-The untold story of Che
Guevara.

My notes.
Manuel Pineiro Losada
Tania Bunka.

Che had thirty different names to travel around the
world with.

Alfredo Hellman.

Lenardo Werthein.

Pampero Cordubensis. By Masetti.

Alvaro Vargas Llosa.

Mario Vargas Llosa.

Gabriel Garcia Marquez- was also a CIA agent.
Is it my imagination?

Ricardo Rojo’s daughter Marta.

Pierre Kalfon used Jorge Alvarez an editor!



Chapter twenty two.
Continuing surprises from my father’s book.

Celia de la Serna Llosa.

Hilda Gadea.

Julia Urgnidi.

Celia de la Serna Llosa, my grandmother.
Froilan Gonzalez- Adys M Cupull.

Political publisher- ‘Unfinished Song.’

General Jose de la Serna was the last Viceroy of
Peru.

Cayetono Cordova lturbara.
Jorge Edward Valde- Chili’'s ambassador.
Julio Cortazar-

Chapter twenty three.
Other writers/poets/journalists!
With family members!

Lucho Loayza.

Raul Porras Barrenehea.
Jorge Luis Borges.
Guillermo Cabrera Infante.
Jose/Pepe Rodriguez Feo.
Nicolas Guillen.

Jorge Edward Volde.

Pablo Neruda.

Romules Gallegos.

Carlos Barral.

Vidadyo Telleboim.

Emir Rodriguez Monegal.
Alberto Szpunberg=Albertito.



A founder member of ‘Brigada Masetti.’
Ciro Algaranaz- The Mayor of Camiri.
Ricardo Gadea Acosta.

Ricardo Gadea Acosta is Hilda Gadea Acosta’s
brother.

Hilda Gadea Acosta was Che’s first wife.
Aurora Camacho Schmidt.
Cata Podesta

Chapter twenty four.
Fidel Castro’s Big Guns and their Supporters.

Fidel Castro.

Manuel Pineiro.

Luis Hernandez Ojeda.

Colonel Roberto Quintanilla
Giangiaccomo Feltrninelli

The Bolivian Minister Antonio Arguedas Mendieta.
Gabriel Garcia Marquez.

Tania Bunke.

Ulises Estrada.

Elizabeth Burgos-Debray.

Daniel Alarcon Ramirez ‘Benigno.
A short list of members.

Carlos Barral the leader of the publishing house Seix
Barral.

Alfrado Guevara.
Giangiaccomo Feltrninelli.

Chapter twenty five.
My conclusions at this point.



The proceeds went to revolutionists to fund their
battles in South America.

Foot notes.
How to organize a death party in Bolivia.

Part three
Chapter twenty six.

There is something I did not expect to find out!

Chapter twenty seven.
Hand written note books and diaries and other things.

Chapter twenty eight.
Korda's photo!

Before Che’s death.

50,000,000 $

Che Guevara was a mass media produced hero.
Manuel Pineiro well known as Castro’s Spy Master.
Luis Hernandez Ojeda.

Jan Stage was an accomplice at the shooting of
Roberto Quintanilla in Hamburg?

Chapter twenty nine.
My Grand Mother.

Cilia de la Serna Llosa.
Clair Sterling.
Anna Magnani.
Pier Pablo Pasolini.
Carlos Barral.
Saverio Tutino.

Chapter thirty.

Katy Jurado

Maria Cristina Estela Marcela Jurado.



Luis Jurado Ochoa and Luis Raul Ochoa.
Emilo Portes Gil. Mexican President.

Chapter thirty one
My Grand father.

Family members and friends.
Ricardo Gadea Acosta

Pablo Escobar Guviria

Mario Fortino Alfonso Mareno Reyes.
Ciro R Bustos.

Chapter thirty two.
Family members and connections.

Conclusion
Listed where information came from.






Part one



Chapter one.
Why was | looking?
Che, Ernesto Guevara was my father.

Do they say when you want to tell a story you should
begin at the beginning? Do | start in London where | was
born? Or where | was conceived or do | start at the point
where | discovered the strangest things that lead me to find
| had four half-sisters in New Zealand and six more half-
siblings in Cuba? (There are others | could call relations)

| was born in London just before Christmas in nineteen
fifty-five. Where | was adopted; to an English family that
thought themselves noble.

| am olive skinned and had dark hair and funny brown
coloured eyes. Giggled to music and had to live with the
words ‘Ladies don’t do that!’ said about most things | my
problem | don’t know where the beginning was.

‘Ladies don’t do that’, seemed to cover everything!
Especially when asking why | did not look the same as
anyone around me.

The husband | married did not seem to think trying to find
out about my roots were something ladies asked about
either.

When he left after twenty-five of years of marriage, | went
with my new partner to Cuba.

We had a holiday of a life time! Made all the more special
by discovering my adopted father had been to Trinidad, in
Cuba. | remember the photos of him standing in front of the
church. Trinidad was not where the strange things started to
happen.

The moment | set foot on Cuban soil | felt at home, really
at home for the first time in my life! ‘Going through a bad
divorce’ so | thought!

Seeing a place where my adopted father had been; was
strange enough! But when we got to Santa Clara things



became even stranger!

There were people with similar eyes, like mine and skin
like mine.

People are trying to talk to me! And trying to talk to me
even though | am surrounded by the folk we are enjoying
our jeep trip with. | don't have enough Spanish to say good
day!

When the older man came to ask if | would like to give him
money as his wife was in hospital, | had another shock.

The name of the hospital was Evelyn something!

Strange that is my forename. | thought | had had to have
this name as it was a family name on my adopted mother’s
side.

| did not know it was a name to be seen in Cuba!

‘Having a difficult divorce.’

We are moved on to the next place of interest the
mausoleum of their hero. His triumph in the revolution is
also remembered in Santa Clara railway station!

‘Having a difficult divorce.” must be going to my head!

We are now walking around the mausoleum of one of the
best remembered heroes of any revulsion.

When someone said:

‘You look so like his sister.’

This is the point where | give up to- ‘Having a difficult
divorce.’

| decide that a little Cuba labara might be the best way to
cope with the fore mentioned.

The trip to Havana was one of the next strange events to
happen to me! The Hemmingway walk through the old part
of the city was planed. But, then | saw the family name of
my adopted father on a restaurant door... Farnes.

Others are saying she is ‘Having a difficult divorce.’

All the way back in the bus tears are flowing down my
face!

| am back in the world again, | have roots!



All folk that have parts or their lives puzzle missing will
understand this last remark.

‘Having a difficult divorce’ gets off that bus with a clear
mind, even with a glass of Cuba Libra that never seemed to
empty no matter how much was drank from it.

This is the time where | have decided to look for my birth
mother again, other attempts were stopped by my adoptive
mother’'s and my first husband’s disapproval.

There are not many facts to suggest my thoughts could be
true, but there are a lot of circumstances that could.

My adopted father lived in the city of London; His
busyness was to investigate companies to safeguard other
companies that wanted to invest their money.

His offices were two hundred meters away from the offices
in charge of importing sugar into England, from Cuba!

His father was a merchant sales man. At that time
‘merchant sales’ meant handling goods brought to London
by ship.

My adopted father had been in Cuba, | don’t have the
pictures any more.

| was to find a photo that could be of my adopted father in
an autobiography listening to Che Guevara speak; in Peru.

My adopted mother and father had also been to New
Zealand. | do not know if they went together. My adoptive
mother spent a year in New Zealand with her brother, on a
sheep farm. New Zealand was where | learnt my
birthmother came from.

New Zealand is where | find four sisters. | sadly misted my
birthmother by seven months. She died without being able
to tell me the strange things | needed to know. The English
courts did not help me in time to talk to her.

For me to talk about my birthmother was not something |
could do with my adoptive mother. | knew her name but
trying to look for someone with only a name, without
knowing the year of their birth, nor where they came from,



did make that search difficult, bordering on imposable. |
found her but it was a long hard job.

After that first trip to Cuba in 2000, nearly two years went
by. Letters and telephone calls crossed the English Channel.
| had my birth mother’s name, Beverly Norelle Frost.

A letter had arrived telling me the judge was authorised to
tell me my birthmother was 23 in 1955 and she came from
New Zealand.

There was an email waiting for me when we returned from
that trip. Mandy, Joe, Susan, and Maree appeared in emails
to follow.

| have four sisters in New Zealand!

If you have been alone in this world, and find you are very
much part of life, part of a chain, there are others like you!

There are not enough words in the English language to
cover how you feel!!

My birth mother was a nurse. | learnt that from my
youngest sister. That our birthmother decided to travel the
world, she started the trip at the end of nineteen fifty-four.

| believed my birthmother was in Mexico City for the PA.M
games, at the time | was conceived. Where it was said Che
is training to be a doctor at that time, and he was involved
in Fidel Castro’s military training camps.

Letters in Spanish and English are being sent to every
hospital | can find were Ernesto Guevara could have worked.

Che, Ernesto Guevara had been a reporter at the 1955
P.A.M games. Despite writing to every hospital | could think
of and trying to find out if hotels would still have records of
their visitors from that time, | could not find the one bit of
information | needed. | found nothing about either person,
looking back it was strange as there must be other sores of
information other than the official versions. But | did ask if
as a nurse with my birth mother’s name had work there with
Che, as | lived in Germany it did seem an imposable task.

| sent letters to the Che Guevara centre in Havana that
have not been answered. Not surprising as it is run by Che’s



second wife! But it was said that Che Guevara kept dairies
about everything he did and of his conquests. They have
been stored in the Havana centre. Along with photos taken
by Che at the PA.M American games nineteen fifty five,
where ‘they’ could have met!

| knew the photos existed from the time we had been in
Santiago De Cuba, were we had seen an exhibition of
cameras Che and Fidel Castro were interested in, our guide
told us about the photos and that they were in Habana.

The photos | felt then were an important link, maybe my
birthmother could be found on some of them. At this time |
cannot say why | feel this way, it is just a strong feeling.

| and Uwe spent hours running round Habana looking for
them on our next trip. | had to leave without knowing where
they were.

| had to wait till we were sitting in a waiting room months
later for Uwe to say the photos ware in Hamburg. Just down
the road from us, compared to Habana! | did not think to try
and meet the young man in charge of the photos, Camilo,
Maybe seeing someone that could be a half brother would
have helped me, but | had missed meeting him and if | had
what was | going to say? ‘Hi, | think | am your half sister.’

The photos brought me a feeling of being a step closer but
not the evidence | wanted. What did | expect photos of
girlfriends and associates?

Had my original birth certificate said the name of my birth
father, | would not have needed to run around the world
with emails, looking for the missing links.

There are not many that can wonder at seeing the face of
a man, that you think is your father, tattooed on muscular
chests or staring down on you from bright posters, oh the t-
shirt!

The biography, ‘Che Guevara, a revolutionary life. By Jon
Lee Anderson.’ | have the paperback version, did help me to



make a farther connection, it dos confirm my birthfather and
my adoptive father met!

My adoptive father’s profession took him around the
world; his job would not have prevented him from making
such connections.

It is photo during a lull in the August 1961 economic
summit in Punta del Este, Uruguay.

Nether knowing how they were connected, connected by a
little girl.

It is not conclusive evidence | know, but | want to explain
why | was looking.

| am not able to find any more connections, other than my
adoptive father’s profession, and where he was born, where
he lived and worked in the City of London. Two hundred and
fifty meters from where sugar imports were controlled in the
city. His father was a merchant salesman, it a time when
that meant he handled with goods from incoming ships.

What now?
| did not have anything other than a good after diner story!

Mandy had said there was a photo alboum my birthmother
had made of her trip to London. A photo of her preparing to
leave with a ship, on it’s the back a date confirming when
the trip started, it was nineteen fifty four.

A ship! A Photo, an alboum! They have got to help!

| sent a photo of my birth father to my sisters in hope they
would look in the album for me.

The four years that have passed since my younger sister
and | sat together and she told me of the album. It had got
lost, they did not think about it anymore.

It is not that | cannot understand | have come into their
lives, at a time when their mother had died. What a time to
discover there is another child coming out of the past. Two
of the five girls born to my birthmother were given up for



adoption; myself in London and two years later Maree in
New Zealand.

The next surprise was to change the negative winds of
Christmas 2006! A wicked twist of fate saw the satellite
receiver decide it did not want to work anymore. The day
that happened, the local supermarket had a special offer
with satellite receivers. It did not look any different than the
last one. But it had Cuban television! Wonderful | could now
watch English, American and German television and now
have an eye on Cuba! Not as easy as one would think as
most of their programs are in Spanish. But their charm, the
music and art, the travel programs showing place | know
were enough to keep me happy.

| am watching a program celebrating Fidel Castro’s eighth
birthday, | am interested in all things Cuban. | had at one
time thought Fidel Castro could be a father candidate, in the
daydream years.

| had to stop what | was doing a woman was speaking, |
look into a face that was familiar, she spoke like | do when |
am talking about the things in life | love. Was | looking into
my face? | was so shocked | only just caught her name-
Guevara! When the spell was broken | ran to the internet for
every photo, article | could find about Aleida Guevara March.

| have felt the same feeling with all four sisters in New
Zealand; the x factor, the factor you cannot explain with
your practical side, but it is so strong you cannot ignore it.

The early months of 2007 were the hardest for me. | am
frustrated | know the information connecting my feeling and
reality are out there! Where is the album my sisters have
been talking about? Which ship did my birthmother take?

A young woman of twenty two/three would be so excited
about a trip of this kind she would have kept a record of it.
Kept the ticket maybe, a diary, had a photo album. The
information | was asking for from New Zealand was not
forthcoming.



More letters go out to Mexico hospitals this time in
Spanish!

If 1 had the name of the ship, | could find out about its
route. I am online nosing in passengers list, shipping
companies.

| did not know from which port she left New Zealand.
There were two ports in question, Auckland and Wellington.
The ships passing through the Panama Canal were the most
interesting to me.

It all happened over fifty years ago, time losses interest in
the facts. | did not have a date of my birthmother’s
departure to work with or a confirmed date of arrival in
London, other than my birth date, if that can be trusted.

| now have to question everything | have been told.
Somewhere in the different piles of emails from my sisters
living in New Zealand and the books and strangely
translated diaries. With the old letter from my adoptive
mother, memories of photos from my adoptive father, and
facts floating on the internet, there had to be away
forwards!

The ship is the subject to stick to for the moment. Three
ships names start to come forward.

Rangitoto.

Ruahine.

Rangitane.
They were ships on the route from New Zealand to England
at that time.

The internet’s line to my computer is trying to help me, it
is happy to tell me of immigrants wishing to travel from
Europe to the new worlds. The ships were popular till the
middle of the sixty’s. From then on airplanes took over as
passenger transporters.

The New Zealand Maritime Museum.
www.nzmaritime.org


http://www.nzmaritime.org/

The Maritime Museum came up with useful information
about the route taken to London and back again. The time
the trips took and the interesting price charged for the
voyage.

For Ten Pounds you could travel half the world, for not
more than twenty the world!

The rout taken by the ship, from an old catalogue.



PASSENGER AND CARGO SERVICES
AND PRINCIPAL CARGOES CARRIED

Questions like did my birthmother stay on the ship she
departed on? Did she stop over to sightsee or earn some
money for living expenses? Nurse could always get work
even if they were qualified or not.

The piles of copies of every email are spread over my
table. Every remark anyone made is being scrutinized.

| don’t have every email ever sent to me as the computer
of the time died of old age, it could have put into writing,
my birthmother had attended the PA.M games as stated by
Mandy. It was from Mandy | heard that my birthmother was
interested in sport and would have attended the PM games
in 1955. It was her remarks that woke the interest in Che’s
photos.

| am not sure the photo album still exists! It is being said
there is only a photo marking my birthmother’s start of her
trip, with the date 26 November on the back of it.



Without a confirmed point to work from | am stuck, the
album must hold at least a key so | can move on. But it is
stuck behind that wall!

The name Helen O’Conner appears in an email. Sister Joe
remembers her; she was a friend my birthmother made on
that trip to London. Was she from or going to Ireland, no
known date of birth, | had that problem before!

Joe remembers that Helen’s husband had worked as the
harbour master in Cork, Ireland. With just that information
to go on, | was back up on the internet. Funny how fate
works!

The Harbour Master working for County Cork knew Jack
before he died; and as far as Pat knew Helen was alive and
will, living in Waterford. He gave me her address!

The excitement! After fifty-one years and twelve days | felt
| was getting closer.

There was someone who knew your birthmother at the
time you were born. A letter was put in the post! That
morning my companion and | had shared a Champaign
breakfast.

Helen has not replied, | cannot get her telephone number
from the directory inquires. Check with Pat the address sent
another letter to Helen. Was she is over one hundred, buried
and forgotten and no one knows. Handy caped or her
hearing aid is broken along with her glasses!

Mandy offers to write to Helen on my behalf, maybe Helen
is upset by the letters | have sent!

| showed the address Pat had given to me for Helen to my
companion. He asks, ‘is it a small village?’

| am ready to jump into a plain and bang on her door!

‘If it is a small town the post mistress would know.’

My dear man suggested.

| turned to the internet again for the telephone number of
the post office in Waterford.

Yes she knew Helen, she was not there. | was sure she
meant dead, not there!



No not there, gone away! | had to explain what was
troubling me. The Post Mistress was so sympathetic | was to
ring back. | cannot tell you how long it was till | was to call
back but every second hang heavily.

The Post Mistress had gone down the road to knock on the
door of Helen’s son. He said | was to put a note on the
door... How was | to do that from Germany?

After explaining to him why the mad lady from over the
water wanted to talk to his mother, | was able to write down
a number of telephone numbers.

Helen was in Dublin. Much easier to get to! She was
staying with her daughter. | rang left messages on the
answer phone.

While | was waiting | returned to investigate the ship, it is
interesting to see the route returning goes through the
Mediterranean, and some ships used the Sues Channel.

If you have a description of a ship you can identify it even
without knowing its name, | didn’t have even that!

Were they (The ugly sisters) telling me there wasn't a
photo album?

Then there was a photo album but Fred had it. Fred was
my birthmother’s husband and father to three of my sisters.

Fred had remarried and moved away with his new lady. |
did not see why the album was not available!

A letter has arrived from Helen. She is more than
surprised to hear from me and puzzled how | know Pat the
harbour master.

Helen did know my birthmother had a baby when she was
in London. But she did not know about Beverly’'s second
daughter Maree. | had omitted to enclose what had
happened to me! A thick litter was stuffed in the post, and
best wishes to the Post Mistress!

| am hopeful Helen can fill in more of the blanks; there are
photos and a letter written by my birthmother, in the letter



she sent me.

Mandy had given me a ring my birthmother had, somehow
to have a letter written by my birthmother and the
accompanying Christmas photo of her and three sisters and
Fred was comforting. It is dated November 1979. It is still a
funny feeling seeing words from my birthmother, Beverly.

She is to be seen in France, Monaco and Lugarno lItaly, it
was shown in the photos, Helen had sent. There is also one
of Beverly standing in a doorway of a workingman’s house.

(Helen told me later it was the door of the house Perry and
Beverly lived in, in London)

(Copies of the same photos turned up in the copy of the
photo alboum and more. When it did allow its self to be
copied and sent to me.)
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